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SPIS RZECZY: Boze Narodzenie. — A wigc pojdzmy
do stajenki... — Ghessesseu, maty meczennik. — Jak.
»Czterolistna Koniczynka* stata si¢ apostotem. — Afryka.
Podr6z karawana. (Dokonczenie.)

Ilustracje: Abba Jossief z malym meczenni-
kiem. — Zaczeto si¢ rozpakowywanie. — Mala Gienia
klgkta tuz przy oltarzu.

Prenumeraty 1 ofiary
przesyta¢ mozna pod nast¢gpujacemi adresami:

W arszawa: Sodalicja Klawerjaéska ul. Warecka 10, m. 5.

Krakéw: ul. $§w. Marka 25. — Poznan: ul. Szyman-
skiego 6. — Wilno: ul Sawicz, 1 m. i- II. p. — Czg¢sto-
chowa: ul. Panny Marji, Nr. 78 (aleje) — Gniezno:
p. Anna Potulna, ul. Koiegjaty 2. — Kielce: p, Marja
Kasperska, ul. Bazarowa 16, m. 8. — Siedlce: p. Jan
Sapiecha, ul. Warszawska 10. — Wroctaw: Hirsch-
strasse 83. — Rzym: Sodalizio di S. Pietro Claver (Roma

23), via deirOlmala 16. — Ameryka: Sodality of St; Peter
Claver 1219, Fullerton Building St. louis, Mo.

ODPUST ZUPELNY,

ktorego pod zwyktymi warunkami dostapi¢ moga cztonkowie
i zelatorzy Sodalicji sw. Piotra Klawera, a wigc i cztonkowie
»Ligi dzieci dla Afryki*.

21. grudnia w dzien iw. Tomasza Apostola;

217, " N . , Jana ,

6. stycznia w dzien $§w. Trzech Kroli.

LAMIGLOWKA.
da ta czem
Z podanych sylab utozy¢ znane
staropolskie przystowie.
ga tem ta

Rozwigzanie w nastgpnym nu-
merze.
cha bo ra



Boze Narodzenie.

Boze Narodzenie! ziota gwiazdka swieci,
Na calutkim Swiecie radujq sie dzieci,
Boze Drziecigteczko na te ziemie schodzi,
Wiec Je nam tez pigknie powitaé si¢ godzi.

Czemze powitamy? (o przyniesiem w darze?
Toz Jego jest wszystko na ziemi obszarze,
My Go nie ucieszym zlotem ni kwiatami,
Bo Jego swiat caly z wszystkiemi skarbami.

Lecz Pan Jezus dobry, gdy mieszkal na ziemi,
Mowit, by litowaé sig nad ubogiemi,

Rzekl: ,,co uczynicie bratu maluczkiemu

To jakbyscie Mnie to czynili samemull

A zatem juz wiemy co uczynic¢ trzeba,

By uczci¢ Drziecigtko zstepujgce z nieba:

W Afryce miljony jeszcze czarnych dzieci,
Ktorym jasna gwiazdka zbawienia nie Swieci,

Ktore meczy nedza i niedola sroga,

A to najstraszniejsze, ze nie znajqg Boga.
Dla biednych murzynkow my grosik zlozymy,
I u Dziecigteczka taske wyprosimy.

Ze im prawda Boza duszyczki ozZywi,
Ze poznajq Boga i bedg szczesliwi,
Poznajg Najswigtsze Drziecigteczko Boze,
Ucieszq si¢ w Swietej Narodzenia porze.

A my rzekniem Panu: ,,Ofto nic nie mamy,
Ale Ci te czarne dzieci przedstawiamy,
Rados¢ ich przyjm w darze dzis od biatych dzieci,

¢

Przez nas niech murzynkom tez gwiazdka zaswieci*.

Wanda Grochowska.

20. Xt. 26,14.610.



178

A wi¢c pojdzmy do stajenki...

Z listu Siostry Pauli Hafner, Oblatki §w. Franciszka Salezego,
z Namagi.

Boze Narodzenie obdarzyto nas ta wielka po-
ciecha, ze ludzie, ktoérzy juz od szeregu lat z po-
wodu zbyt wielkiej odlegtosci nie przychodzili do
kosciota, stawili si¢ jak jeden maz. Przyszly do
ztobka dzieci, byli i dorosli, ktorzy cate trzy dni
pieszo i§¢ musieli po rozpalonym pustynnym piasku.
Spieszyli do Bozej Dzieciny prawdziwa karawana:
pochod otwierali znajacy droge¢, za nimi dwa osty
objuczone pakunkami przeréznymi, jako to posciela,
naczyniami blaszanemi z woda, statkiem kuchen-
nym 1 zapasami zywno$ci. Chlopcy, idac obok,
poganiali je od czasu do czasu biczami. Za nimi
postepowaty kobiety i mtodsze dzieci. Przed kilku
zaledwie laty wzeszta dla ludzi tych gwiazda wiary,
ale tak sa gorliwi od chwili, gdy przyjeli chrzest
swiety! A przeciez bardzo tylko szczupta garstka
dzieci przychodzi¢ moze do szkoly, poniewaz ojco-
wie przyjeli prace w odlegltych farmach i cata ro-
dzina tym sposobem mieszka za daleko od Misji.
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Jak strojnie wygladaty w dniu Bozego Narodze-
nia dzieci naszej stacji misyjnej w swych nowych
sukienkach! Obecnie jednak wyczerpal si¢ nasz

~zapas zupelnie, bo przeciez takze i te dzieci, ktore
z tak daleka przyszly, wygladaty podarku od Dzie-
ciatka Jezus — trudno im bylo odmoéwic.

Ghessesseu, maly meczennik.

(Opowiedziane przez niego samego.)

Drodzy Dobroczyncy!

Abba Jossief (Ojciec Jozef), czcigodny nasz prze-
tozony, powiedzial mi, zebym Wam napisal moja
historj¢. Odpowiedzialem mu, ze jestem tylko dziec-
kiem i ze dlatego ani si¢ czuj¢ zdolnym ani godnym
pisa¢ do wielkich biatych osobistosci... Abba Jos-
sief roz§mial si¢ na to, poczem mnie zapewnil, ze
jestescie wszyscy dobrzy jak cukier, dobrzy jak
masto, dobrzy jak miod... Przekonato mnie to od
stop do gtow. »0, kiedy tak, zawolatem wesoto,
jesli tak rzeczy stoja, to juz si¢ nie boj¢ napisac«.
Chwycilem za piéro — i oto jest... Bedziecie wy-
rozumiali dla matego Abisynczyka Serce jego mysli
czesto dobre rzeczy; nie wie tylko jak je wyrazic.
Spréobuje jednak, zyczac Wam wpierw goraco cier-
pliwosci $wigtego meza Joba.

Zacznijmy — od poczatku.

Jestem z kraju krolowej Saby, matki Menelika 1.
Jesli moze przyjedzjecie tu kiedy, to zobaczycie, ze
nic si¢ tu nie zmienito, ze wszystko takim samym
idzie trybem, jak za czaséw tej stawnej wtadczyni,
ktéora szczycimy si¢ slusznie, my Abisynczycy.
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Nazywam si¢ Ghess esse u, to znaczy »jego
obraz*, obraz ojca. Mamusia data mi to $liczne imig,
kiedym si¢ urodzil. Ucatlowala mnie czule, a przygla-
dajac si¢ zuwagg malenkiemu memu noskowi, brédce,
uszkom, zawotatla: »Ghessesseu! to jego obrazl«

Rodzinna moja wie$ zwie si¢ Golemekada, w pro-
wincji Agamie. Ojciec, kegnasmatch (dowoddzca pra-
wego skrzydta) Redda (to znaczy: pomoc Boza),
a matka, Amete (co si¢ wyktada: stuzebnica Boza).

Mam czterech braci i dwie siostry ; ja jednak
mam zaszczyt by¢ pierworodnym... Licz¢ lat okoto
czternastu. Lepiej doda¢ okoto, by ni siebie ni was
niec omyli¢. U nas bowiem nie jest si¢ pewnym co
do swego wieku, chyba, ze si¢ jest uczonym.

Kiedym wstapil do szkoly Niepokalanego Po-
czecia w Guali, mialem mniej wigcej jedenascie
lat. QOjciec moj zwrdcit si¢ byt do Abby Jossiefa
z prosba o przyjecie mnie do tego zakladu. Wielu
rodzicow pragne¢to tego samego dla swoich dzieci.
Podczas jednak, gdy zgloszenia tych ostatnich nie
doznaty uwzglednienia, ja — z woli Bozej — zo
stalem przyjety. Go za taska! Zostawszy uczniem,
zrozumiatem predko, ze wiara Rzymu jest droga
duszy, jest droga do nieba. Otworzyl mi na to
oczy — najpierw codzienny wyktad katechizmu,
potem pickne ceremonje w koS$ciele, przedewszyst-
kiem za§ dobry przyktad kolegow katolikow. Wi-
dzialem jak przystepowali kazdego dnia do Komu-
nji §wiegtej... A ja przez cale moje zycie nie komu-
nikowatem ani razu!...

Oswiadczyltem wigc naszemu nauczycielowi, Ojcu
Korneljuszowi: »Moj Ojcze "miodzie*, i ja takze
chce przyja¢ wiare katolicka; wez mnie i ochrzcij...

— Dobrze, bardzo dobrze, moje dzieci¢ "czer-
wone*, odpowiedziat, pomoéwi¢ z Ojcem Jozefem.
Jesli powie tak, to ci¢ ochrzcimy...«
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Powiadomiono o wszystkiem Abbe Jossiefa. We-
zwat mnie do siebie, a ktadgc mi reke na gtowie
odezwat sie w te stowa: >Ghessesseu, gotowo$c¢
twoja przejscia na wiare Kkatolickg cieszy nas
szczerze. Tcé dla zbawienia duszy twojej opusci-
liSmy ojczyzne nasza, rodzicow, przyjaciot... Ale
nalezy dziata¢ rozwaznie. Jeste§ synem wodza. Oj-
ciec twoj gniewacC sie bedzie, gdy sie nawrdécisz
i zmusi cie do odstepstwa. Lepiej poczekajmy jesz-
cze... Ucz sie nadal, nie ustawaj w modlitwie, miej
cierpliwos¢. Gdy wybije godzina Boza, wtedy cie
ochrzcimy...”

Miatem oczy tez petne, w sercu tyle bodlu, ani
rusz nie chciato mingé. Mimo to jednak rzekiem:
»Panie, badZz wola Twoja jako w niebie tak i na
ziemil« | dalej, az do ubiegtego sierpnia, uczytem
sie pilnie jezykéw: amariga, gheez, francus-
kiego, przedewszystkiem jednak katechizmu. Zeby-
Scie wiedzieli jak bardzo lubie katechizm!... to droga
duszy.

Z poczatkiem wrzesnia stata sie u nas rzecz
wielka. Czterech, styszycie? czterech z pos$réd na-
szych seminarzystéw zostato w Asmarze wyswie-
conych na ksiezy. Musiata niezawodnie czué sie
z tego bardzo szczesliwg dobra nasza matka, Ko-
$ciot sSwiety... Z naszymi czterema otrzymato jeszcze
Swiecenia z rgk biskupa Cattaneo siedmiu klerykow
z jego seminarjum w Cheren... Siedmiu a czterech,
to razem jedenastu Abisynczykéw wyniesionych do
godnosci kaptanstwa w jednym i tym samym dniu...
Czyz odwazy sie jeszcze ktokolwiek twierdzié, ze
Etiopja jest ziemig niewdzieczng i bezptodng?!...

Zwotawszy nas wszystkich dyrektor pyta: »Kto
z was chciatby péjs¢ do Alitieny, by powitaé uro-
czyscie nowych kaptanow?*

— Ja... ja... ja...
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— Ostroznie, moi drodzy! Wotacie wszyscy:
ja... ja... Dobrze.. Ale sg ws$réd was tacy, co maja
krotkie nogi... Ot6z do Alitieny jest bardzo daleko...
Trzeba maszerowaé¢ dziewigé godzin... Gzy potra-
ficie?...

— Tak... tak... tak... Abisynczycy maja nogi
jak kozice ..

— Bedziecie umieli wyruszy¢ o czwartej z rana?

— Tak., tak.. tak. . Wstaliby§my i o pdinocy,
gdyby bylo potrzeba...

— Doskonale! Wigc rzecz zalatwiona.*

Ja jednak, biedny Ghessesseu, ja nie miatem
poj$¢ razem z kolegami! Ojciec moj przystat po mnie
stuzacego z nastgpujacem ustnem poleceniem: »Moje
dziecko, przybadz predko; potrzebuje cig, musisz
mi napisa¢ kilka listow do Addis-Abeby. Oczekuje
ci¢ dzi§ wieczor...*

Niestety, nie byla to prawda, lecz podst¢p ma-
jacy mnie zwabi¢ w zasadzke... Nie przeczuwajac
niczego, poprositem Abbg Jossiefa o pozwolenie
udania si¢ do domu. UmowiliSmy si¢, ze spotkam
si¢ z towarzyszami w Alitienie, nazajutrz... Wy-
ruszytem wigc do Guali w potudnie, to znaczy —
wedtug abisynskiego sposobu liczenia — o godzinie
szostej. Stuzacy towarzyszyl mi; szliSmy bardzo
bardzo predko... O zapadajacej nocy stan¢liSmy wGo-
lemekadzie. Udalem si¢ zaraz na spoczynek do
pokoju mamy. Mama kochala mnie wtedy jeszcze
bardzo, a i ja zachowalem byl dla niej w sercu
tkliwa milos¢.

Nastgpnego dnia rano pobieglem do ojca. Ucie-
szyl si¢ na moj widok niezmiernie, ucalowat i ka-
zal sig§é przy sobie.

—= Ojcze moj, rzeklem, poniewaz chciatbym
dzi§ jeszcze pojs¢ do Alitieny, napiszmy owe listy
jak najpredzej.. Gdzie papier?
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— Tu wecale a wecale nie chodzi o to, by$ mi
napisat listy, odpowiedzial ojciec, ale o zargczenie
ci¢ z mtoda dziewczyna, pigkna i bogats..,

— Ojcze, ja pragng¢ uczy¢ si¢ dalej. Co mi po
mtodej dziewczynie, pigknej i bogatej?..,

— A, wigc jej nie chcesz?!...

— Nie...

— To dobrze! Ja jednak, kegnasmatch Redda,
chce tego...*

Po chwili milczenia, podjal na nowo: >Nie ro-
zumiem twego oporu. Czyz bylby$ przypadkiem
katolikiem?... Mialzeby$ przej$¢ na t¢ wiarg tak
przewrotna?

— Tak, ojcze... (Bylto to tylko do polowy prawda;
nie otrzymalem byl bowiem jeszcze Chrztu $w.,
ale serce mi bito po katolicku.)

— I ty$ $mial to zrobic¢?

— Tak, ojcze.. *

Obecna naszej rozmowie ciotka zerwata sig
z miejsca pelna oburzenia, wotajac: »Poniewaz nas
taka okryt hanba, zastuguje na to, by go osmagacé
réozgami. .

— Masz shtusznos$é¢*, rzekl ojciec rozgniewany.
I zwracajac si¢ do zotnierzy,dodat: »Predko, przy-
nie$cie mocny tancuch i skrepujcie tego przeklencal!*

Jeden ze stoiacych na warcie zolnierzy wyszedt,
wracajac prawie zaraz z grubym tancuchem. Pod-
czas gdy go wigzano wokolo mych ndg, zerwaty
sic — z woli Bozej — ogniwa... Ojciec, odchodzac
z gniewu, skoczyl ku mnie, zdarl sznurek zawia-
zany u mej szyi; odrzucil z pogardga medalik Naj-
swigtszej Marji Panny i ztamal mdj krzyzyk. O, jak
bardzo cierpialem na widok tego zbeszczeszczenia,
Ty jeden to wiesz, mdj Jezu! Bylbym dat zycie
z ochota, by Ci tego oszczedzi¢... Potem, obracajac
si¢ do zolnierzy: »Wezcie moj pas skorzany, roz-
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kuz;U. i przywigzcie go mocno do tego tu stupa..«
Tak tez uczyniono...

Wtedy ojciec, uzbroiwszy sie w rbézge, rozpo-
czat wymierza¢ mi kare, bit diugo; zuzyt rozge
zupetnie na plecach moich i nizej... Po egzekucji
rzekt: »Wyréwnatem twe rachunki... Czy wy-
rzekasz sie teraz ztej i przewrotnej wiary kato-
lickiej?

— Wiara katolicka nie jest ztg i przewrotna,
odpowiedziatem; ona dobra jesti jedynie prawdziwa...
Raczej $mieré niz odstepstwo!

— Ja ci nakazuje odstepstwo... Badz postu-
sznym... Jestem twoim ojcem...

— Jeste$ ojcem mego ciata, ale Ojcem duszy
mojej jest Bog... Wole umrze¢, niz wyrzec sie re-
ligji Rzymu...*

Rzekt wiec ojciec do zotnierzy: »Odwigzcie go
od stupa; rozciggnijcie go na ziemi, skrepujcie mu
rece i nogi...«

Wykonano rozkaz... Wtedy postat ojciec mtod-
szego mego brata po rézgi. Przynidst ich pieé. Oj-
ciec dat mi sie blizej zapozna¢ z kazdg z nich.
Razy padaty, $wiszczatly, trzeszczaly .. llem ich
otrzymat? Bo6g wie... Czyz mozna policzyé grad?

Ojciec wysytat mnie do djabta; ale ja nie po-
szedtem... Obecne osoby — a byto ich wiele —
ptaczgc zaklinaty mnie, bym sie¢ wyrzekt wiary ka-
tolickiej; z pomocg Ducha sw. wytrwatem... Wkoncu
ojciec, widzgc mnie calego zalanego krwig, po-
rozdzieranego ranami, nie mogt powstrzymac sie
od tez.

»Co to za dziecko! zawotat; ja go nie poznaje...
On, co byt tagodny i cichy jak baranek, zmienit
sie teraz w lwa... Musiano go chyba zaczarowac.

Zaczeli go pociesza¢ obecni: »Nie rozpaczajcie...
Ghessesseu jest jeszcze miody. Wielu innych upie-
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rato si¢ jak i on, a potem odmienili sig... I z wa-
szym synem tak bedzie.. Nie bijcie go juz wiecej;
na teraz jest dos¢ ukarany.,.«

Abba Jossief z malym meczennikiem, trzymajacym w reku
zlamany krzyzyk.

Postuchal ojciec; kazat mi jednak nalozy¢ lekkie
kajdanki, ktoére mi pozostawiono przez caty dzien
W potudnie przynie$li mi zolnierze kawatek chleba
Nie wzigtem; miatem serce zbyt $ci$nigte, zanadto
bytem smutny, bym moégt byl jed¢ coskolwiek...
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Nastal wieczor... Ojciec kazal zdja¢ mi tancuszki
na dobre, zalecajac jednak zolnierzom, by mnie
w nocy nie spuszczali z oka. Spalem niewiele,
a sen moj przerywaly co chwila okropne mary...

Przez trzy dni z rz¢du ponawial ojciec proby,
ufajac wyrwaé¢ mi slowo odstgpstwa. Stowa tego
jednak nie wypowiedzial moj jezyk.. Zdumiewali
si¢ wszyscy moja niewzruszonag stato$cig... Oni nie
wiedzieli, ze to Pan Jezus mi dodawal mocy;
z Nim — niema mowy o porazce ..

Czwartego dnia widzac, ?e ojciec jest jaki$ tago-
dniejszy, odezwatem si¢: »Ojcze, zostawitem w Guali
rzeczy moje i1 ksiazki.. Pozwdl mi péjs¢ po nie..

— Dobrze, odpowiedzial, pozwalam ci, ale wréo¢
jak najpredzej..*

Nastgpnego poranku wyruszylem w droge z ra-
doscig ptaka, co si¢ wydostat z klatki... Odetchna-
lem.-. Bylem wolny... Dzigkowalem goraco Bogu .

W Guali zgotowali mi koledzy uroczyste przy-
jecie, profesorowie winszowali... bylem, jak Zoinierz
wracajacy zwyci¢zca z pola walki.. Opatrzono mi
rany, ktéoremi byly poorane moje biedne plecy...
Byty tak liczne i tak giebokie, ze dedjiatele Desta,
prefekt w Agamie, zawotal wzruszony: »Zebym sie
na to nie patrzyl wlasnemi oczyma, nie wierzytbym
nigdy, ze ojciec moze tak katowac dziecko swoje,
niewinne...*

Nie potrzeba chyba dodawac¢, ze do Golemekady
nie powrodcitem Naprozno ojciec stat po mnie je-
dnego stuzacego za drugim; bylem gluchy na
wszystko. Miatem dosyé... A zreszta, ten, ktory
odtad jest moim jedynym ojcem, to Ojciec nie-
bieski... O, zebym tak mogl kiedy$ zostaé stuga
Jego, Jego kaptanem!... PomoddIlcie si¢ dla mnie
o t¢ taske!...
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Powyisze opowiadanie, przestane §wiezo Soda-
iicji §w. Piotra Klawera przez W. O. Gruson, ze
Zgromadzenia lazarzystéow, przelozonego Misji w Abi-
synji, zawiera najprawdziwsza prawde¢. Jakiez bo-
haterstwo w tym mlodzieniaszku czternastoletnim!...
Dusze tego pokroju zastuguja nietylko na podziw,
ale i na modlitwy nasze, by z pomocg Bozg wy-
trwaly w Szczytnem powolaniu, do jakiego Bog
je wzywaé raczy, zasluiguja na wsparcie ich ofiara
i jalmuina. Drogie Dzieci, niechby milo$é¢ do Naj-
Swietszego Serca Jezusowego i wasze serca uksztal-
towala na wzor tego malego abisynskiego wyznawcy,
a dzia¢ sie¢ bedzie lepiej na Swiecie ..

Jak ,,Czterolistna Koniczynka" stala si¢
apostolem.

(Dokonczenie.)
4. Pomoc nadchodzi.

Mingto kilka tygodni; droga z glebi Afryki do
Europy daleka, list stamtad nie predko przychodzi.
Az wreszcie nadszedt dzien, w ktérym O. Marek ze-
brat znéw wkoto siebie dziatw¢ wraz z Siostrami,
dzielac si¢ z nimi radosng wiesciag: < Wystuchat dobry
Bog prosby nasze. Wtlasnie otrzymatem odpowiedz od
Sodalicji $w. Piotra Klawera. Wystane przez nig pie-
nigdze nadejda za dni kilka i wybawia nas z ngdzy —
procz tego dwie duze skrzynki sa w drodze*, Co za
szczgscie! A dopiero, gdy paczki naprawde¢ nadeszly 1
Wszyscy zbiegli si¢ wokoto nich, zgadujac, jedno przez
drugie, co tez w nich begdzie. Dwoch najsilniejszych
chtopcow wniosto je do wnetrza. Zaczglo si¢ rozpa-
kowywanie. Okrzykom: ach, och, nie bylo konca.
Jakie S§liczne sukienki! I te kolorowe przepaski! Ma-



tej Gieni dostala si¢ nawet lalka, prawdziwe biate
dziecko! Sa i katechizmy dla najpilniejszych ucznidow.

druemimoyedzor Is opzoez

Biedne murzyniatka nie moga si¢ dos$¢ napodziwiaé,
nacieszy¢ — $mieja si¢, krzycza, skacza... Dobre| Sio-
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stry ogarnia wzruszenie, a i Ojcu Markowi cisnie sie
tza do oka. »M¢j Boze, jakzez wywdzieczymy sie So-
dalicji Klawerjanskiej za takg pomoc?* odzywa sie
wreszcie drzgcym gtosem. »MyS$li ona o naszych po-
trzebach z macierzynskg czutoscig, puka dla nas do
serc wszystkich katolikow dobrej woli, do dzieci na-
wet i w ten sposéb zbiera dla nas to, czego w Afryce
dosta¢ niepodobna. Ona robi dla nas zakupy, drukuje
ksigzki w murzynskich jezykach, wspiera jak moze.
Stusznie przeto zwaé jg mozna ’'Zywicielkg afrykan-
skich misyj*, ' Opatrznoscig Afryki*, a dobroczyncy, tak
dorosli jak dzieci, to jej 'Dostawcy za zaptatg niebieskg®.

Rozwazania Ojca, Marka przerywa jednak predko
gwattowna nieokietzana rado$¢ dziatwy. Wyprézniono
wreszcie cudowne skrzynie, nacieszono sie nad ich
zawartoscig do syta. Ojciec .Marek wzywa wychowan-
kow do kosciota, dba on bardzo o to, by cnota wdziecz-
nosci w serduszkach ich gtebokie, silne zapuscita ko-
rzenie ' Chodzmy podziekowaé¢ Bogu*, moéwi »za te
pomoc. Pomdédimy sie tez za tych wszystkich, ktdrzy
nam te pigkne rzeczy z Woli Jego przystali. Oby
im to Bog stokrotnie wynagrodzitl« Idg wiec diugg
procesjg do koscidtka, chtopcy sadzg naprzéd sazni-
stemi krokami. Jedni spieszg do Matki Boskiej, drudzy
dazg do Serca Jezusa, a mata Gienia klekta tuz przy
ottarzu na najwyzszym stopniu, by by¢ bliziutko Bozi,
by dobrze styszat jej podziekowanie za te S$liczng
"biatg* lalke.

Modlitwy uszczesliwionej drobnej czarnej rzeszy
tej afrykanskiej krainy, wznoszg si¢ niby wonne dymy
kadzidet przed tron Najwyzszego. Wznoszg sie, by
sptyng¢ na kraj biatych, hen daleko za morzem, spty-
ngé¢ taskg Bozg i blogostawienstwem jak najobfitszem.
Na kogo? Na te dzieci biate, pamigtajace o czarnem
swem rodzenstwie, litujgce sie nad jego biedg duszy
i ciala Teraz wprawdzie nie widzg szczescia, ktore
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za ich przyczyna zagoscitow biednej stacji misyj-
nej — ale kiedy$ w niebie patrze¢ beda i radowac
si¢ wiecznie z tymi, ktéorych milosierdziem swem ura-

Mata Genia klgkta tuz przy ottarzu..

towaly nietylko od $mierci doczesnej, ale co wazniej-
sza od $mierci na wieki, od potgpienia. A radosci
tej nikt im nie odbierze.

-0 Sika-—
Afryka.

Podréz karawana.
(Dokoniczenie.)
Najdogodniejsza pora do podrozy jest czas, kiedy
stonce znizy si¢, albo nawet zajdzie i kiedy na niebie
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ukazg sie miljony silnie iskrzagcych sie gwiazd. Ale po-
wietrze niebawem staje sie tak przenikliwie chtodnem,
ze trzeba sie zatrzymaé i rozpala¢ ogniska. Mite
ciepto rozwigzuje jezyki przewodnikom, opowiadajg
swoje przygody w pustyni. Mowig nam o wielkich
karawanach, ktére jg przebywaja w poprzek, niosac
do wnetrza ladu afrykanskiego towary europejskie
z po6tnocy i takze wielce tam pozgdang so6l, a wra-
cajg obtadowane koscig stoniowg, ztotym piaskiem,
strusiemi piérami, kauczukiem, woskiem i innemi pto-
dami Sudanu. Drogi, uczeszczane przez karawany,
przecinajg pustynie w wielu kierunkach, od portow
i oaz nadmorskich, prowadzgc do najgtdwniejszych sie-
dzib plemion sudanskich. Poniewaz jednak objuczony
wielbtad posuwa sig¢ tak wolno, jak pieszy cztowiek,
wigec na przebycie pustyni potrzeba kilku miesiecy.

Od czasu do czasu mijamy sie¢ z inng karawanag,
dgzgcg w przeciwnym kierunku; kazda z nich jest
strzezona przez oddziat Arabéw na wielbtagdach szybko
nogich. Spotykamy takze mieszkancow pustyni. Jedni
przenosza sie z miejsca na miejsce wraz ze stadami
wielbtgdéw i mieszkajg w namiotach zrobionych z siersci
wielbtgdziej. Drudzy, zwani Tuaregami, tworzg wojo-
wnicze bandy rozbdjnikéw i zyjg z napadéw na ka-
rawany; trzecia cze$¢ wreszcie to mieszkancy zyznych
oaz, uprawiajacy palmy daktylowe, zboza, tytun, ba-
wetne, drzewa owocowe itd.

Wszyscy mieszkancy Sahary sg z matymi wyjat
kami muzutmanami (wyznajgcymi religje mahometan-
skg). Rzadzg nimi tak zwani szejkowie, ktorzy sa
zarazem ich kaptanami. W oazach sg meczety —
Arabowie, bardzo pobozni, modlg sie¢ w pustyni pig¢
razy dziennie, klekajgc na piasku, twarzg zwroceni
do sSwietego miasta Mekki. Rozbodjniczych Tuaregéw
mozna zdaleka rozpozna¢ 'po rasowych i szybkich
wielbtgdach; sg uzbrojeni w piki i miecze i noszg
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odziez, ktoéra czyni ich podobnymi do kobiet. Kazdy
wojownik ma na twarzy zaslong, z pod ktoérej widac
mu tylko czarne, ogniste oczy. Na glowie maja czer-
wone turbany, na sobie biale, dlugie suknie i czarne
bluzy, haftowane zlotem i srebrem. Pod suknig sze-
rokie spodnie tureckie, jakie nosza i kobiety.

Tauregowie napadaja zazwyczaj na karawany, od-
poczywajace w oazie. Czasami najmuja si¢ na prze-
wodnikéw i, znienacka, w drodze zamieniaja si¢ na
rozbojnikow, kiedy si¢ nikt nie spodziewa napasci. Sa
oni fanatycznymi mahometanami, co im jednak nie
przeszkadza trudni¢ si¢ rozbojem.

W pustyni koczuja takze Beduini (Arabowie), kto-
rzy prowadza tryb zycia witoczggowski. Przenosza si¢
oni z oazy do oazy wraz ze swojemi stadami i na-
miotami. S3 bardzo uprzejmi; to tez, spotkawszy sig
z nimi, przyjmujemy od nich goscing. Czg¢stuja nas
chlebem i potrawa zwana »kuskus«, sporzadzonag
z prosa i migsa. Naczelnik zaprasza nas do wspdl-
nego obiadu. Siadamy na rozestanej macie welnia-
nej — kazdemu daja tyzke¢ i ndéz, ale bez widelca.
Nasz gospodarz obyczajem arabskim bierze jadlo pal-
cami, w czem nalezy go na$ladowaé. Potrawy pieprza
tak niemitosiernie, ze kto nie jest do tego przyzwy-
czajony nie moze przy jedzeniu powstrzymac obfitych
lez, naptywajacych mu do oczu. Od czasu do czasu
potrawy migsne przeplataja slodyczami, a na zakon-
czenie podaja kawg¢ w malenkich filizaneczkach.

Beduini maja pigkne konie i bardzo si¢ w nich
lubuja — hoduja tez z upodobaniem wielbtady.
Wierzchowca swego Beduin kocha, jakby wlasnego
syna, a moze nawet i bardziej.

Oto tre$ciwy, cho¢ bardzo niedoskonaty obraz
strasznej pustyni Sahary.

Odbito czcionkami drukarni »Gzasu« w Krakowie,
pod zarz. L. Wéjcika.



MISJONARKI -POMOCNICE
DLA AFRYKI.

Czy styszeliscie juz co o misjonarkach-pomocni-
cach dla Afryki? Przypuszczam, Ze nie mieliscie
sposobnosci pozna¢ ich blizej, dlatego powiem Wam,
ze sg to osoby, ktére nie udajgc sie do Afryki,
jednak wspotdziatajg w pracach misjonarzy, a to
przez zdobywanie srodkéw potrzebnych im da roz-
szerzania wiary naszej swietej, Ssrodkéw na bu-
dowe i utrzymanie kosciotow, szkot, szpitali i ochro-
nek, na wykup murzynkéw i ratowanie biednej Iu-
dnosci tamtejszej od ostatecznej nedzy.

Misjonarki-pomocnice, podobnie jak misjonarze
opuszczajg na zawsze rodzine, a czesto i ojczyzne;
z mitosci ku Bogu i duszom niesmiertelnym po-
Swiecajg cate zycie swoje Misjom, wyrzekajac sie
nawet radosci oglgdania owocéw swej pracy, jakag
majg siostry misyjne patrzac na szczescie murzy-
néw po przyjeciu chrztu $wietego po I. Komuniji
Sw. i t. d. Widzicie zatem, Zze potrzeba poswiece-
nia i zaparcia sie siebie, aby by¢ Misjonarka-po-
mochnieg, lecz komu Pan Jezus dat taske powotania,
ten najchetniej ponosi wszystkie ofiary i czuje sie
bardzo szczesliwy, ze moze dopomagaé w tak Swie-
tej pracy.

Jesli ktéra z czytelniczek czuftaby pragnienie
wstgpi¢ w slady misjonarek-pomocnic, moze zwrécié
sie kazdego czasu z catem zaufaniem do generalnej
Kierowniczki Sodalicji $wietego Piotra Klawera,
Rzym [23], Via dell' Olmata 16.

Blizsze szczegoty znajdujg sie w broszurce p. t.
»Powotanie misjonarki-pomocnicy dla Afryki*, ktérg
naby¢ mozna we wszystkich biurach Sodalicji Swie-
tego Piotra Klawera.



INA GWIAZDKE!

Polecamy goraco:
,TOMIKI MISYJNE"

Zawieraja artykuty i opowiadania misyjne,
wiadomosci tresci religijnej i etnograficznej.
¢Tomiki' nie sg ani gazetg ani czasopismem,
kazdy Tomik jest niezwykla od innych
catoscig; tylko wspdlny tytut »Tomikow
misyjnych* i treS¢ zaczerpnigta z zycia
misjonarzy i nawréconych murzyndow wiaze
je z sobg. — "Tomiki' godne sg polecenia
dla seminarjéow, kollegjow, do bibljotek
i czytelni katolickich.

»Tomik IV, V i VI znajduja si¢ jeszcze
na sktadzie - Cena kazdego ,,Tomika“
5 gr., 5 am. cts.

Dalej polecamy :
Zyciorys Marji Teresy hr. Ledéchowskiej

Cena z1. 1'30
Od chaty do chaty. Dramat. Cena gr. 50
Wezwanie Boze. Dram. dla panien. ,, 40
Sw.Piotr Klamer. Krotki zyciorys. ,, gr. 10
Franus-Zbieracz. Powies¢. , gr. 10
Szkaplerz niewolnika. Powies¢. ,, gr. 10
Historja Maryni. Powies¢é. ,» gr. 10

Do nabycia we wszystkich biurach Sodalicji.
Adresy na drugiej stronie oktadki.



